La cultura escrita
en Espana (1833-
1936): balance y

perspectivas

Jean-Francois BOTREL!

Resumen: Con motivo de este nuevo estado de la cuesti-
6n?, pensando en lo ideado y lo ya logrado’, y en posibles
perspectivas, quisiera abogar por una visién mas amplia
y “ecolégica™ de lo que denominamos ya historia de la
cultura escrita de la Espafia del siglo XIX°. Una vision
ni espacial, ni cronoldgica, ni pragmaticamente restrin-
gida y dinamicamente articulada con otros ambitos de
la historia cultural, peculiarmente el de la produccion y
de las practicas, con una persistente preocupacion por
llegar a conocer lo particular (mediante monografias) y
lo propio (la situacién espafiola vs la extranjera, sobre
todo la de la Europa del norte) y a generalizar a partir de
una visién comparatista. A ilustrar tales opciones y sus
posibles consecuencias, partiendo de analisis anteriores y
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de lo que se ha venido practicando desde el principio de
este siglo®, procurando prescindir de innecesatias repeti-
ciones, se dedicara esta contribucion.
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A cultura escrita na Espanha (1833-1936):
balango e perspectivas

Resumo: A partir dos cendrios ideiais e do que ja se
conquistou, e tendo por base também possiveis per-
spectivas, propoe-se a defesa de uma visdo mais ampla
e ‘ecoldgica’ do que denominamos Histéria da Cultura
Escrita na Espanha do século 19. Uma visdo nem es-
pacial nem cronolégica, nem pragmaticamente restringi-
da e dinamicamente articulada com outros ambitos da
Histoéria Cultural, como as produgdes e as praticas, com
uma persistente preocupagdo por chegar a conhecer o
particular (mediante relatos individuais) e o préprio (a
situacdo espanhola vs a estrangeira, sobretudo da Europa
do Norte), e a generalizar a partir de uma visao compara-
da. A ilustrar tais op¢Oes e suas possiveis consequéncias,
partindo de analises anteriores e do que se vem pratican-
do desde o comego deste século, procurando abrir mao
de desnecessarias repetices, é o que pretende, enfim,
este papet.

Palavras-chave: cultura escrita; histéria do livro; histéria
da edicio.

Espafa en el mundo de la cultura escrita

Como sabemos, la dificultosa “invencién de Es-
pana”, conlleva, por lo que a comercio del libro respecta,
la constitucion tardia de un mercado nacional con una
paulatina concentracién editorial compartida entre Ma-
drid y Barcelona. De ahi la permanencia, hasta principios
del siglo XX, de estructuras de producciéon “provincia-
nas”, cuando de libro escolar se trata, y la consiguiente
revelaciéon de unas practicas culturales periféricas hasta
ahora poco estudiadas’, pero reivindicadas por las mis-
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mas provincias y ain emergentes en los afos 1890 con
la diseminacién de la imprenta que no solo afecta a la
prensa periddica, y la aparicion de nuevas casas edito-
riales, como Santiago Rodriguez en Burgos o Dalmau en
Girona.

En cuanto al creciente protagonismo editorial
de Barcelona (mas que de Catalufia), las recientes inves-
tigaciones de Philippe Castellano, Manuel Llanas, Pilar
Vélez, etc., o el monografico sobre Barcelona y los libros,
por ejemplo®, permiten comprobar que solo marginal-
mente aunque de forma creciente afecta, por ahora, la tra-
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dicional produccion editorial en lengua catalana’, cuando
la permanencia de lenguas de ambito restringido en el
territorio espafiol y la emergencia de una conciencia re-
gional —fermento para unas nuevas lineas editoriales—,
aunado con el pertinaz pero desigual analfabetismo, son
una objetiva rémora para la penetracion y difusion de la
cultura escrita en espafiol, venga de donde viniere; una
dimensién a valorar por la historia cultural.

Asi las cosas, la historia de la cultura escrita es-
pafiola con todos sus matices territoriales, como para la
mayor parte de los paises, no puede concebirse al margen
de una historia de las trasferencias culturales', peculiat-
mente a través de la prensa y del libro en espafiol, tratese
del libro producido en la Europa del Norte, muy espe-
cialmente en Francia pero también Alemania e Italia ',
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de donde se importan productos impresos —inclusive
las ilustraciones—, pero también modelos y textos para
su traduccién al espafiol'?, y una inmediata aclimatacion
o hispanizacion, o del libro exportado a Hispanoamérica,
con una creciente voluntad de competir con los editores
franceses, incluso cuando de publicaciones periédicas se
trata', para nuevamente conquistar —editotialmente—
a América'* | dentro de un mercado configurado por el

M. (eds.), La recepcidn de la cultura extranjera en La llustracion Espaiiola y
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cién literaria hispano-francesa (1853)”, Estudios de literatura espaiiola de
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espafioles ?» in Naveg@niérica. Revista electrinica de la Asociacion Espariola
de Americanistas, 2010, N°5, 10 p.

14 Véase, por ejemplo, de Ana Martinez Rus, “La proyeccién edi-
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Presses de la Sorbonne Nouvelle, 2004, p. 73-80; « México a través de
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Bordeaux, PILAR/Presses Universitaires de Bordeaux, 2005, p. 97-
108, y de J.-E Botrel, “L’exportation des livres et des modéles édi-
toriaux francais en Espagne et en Amérique Latine (1814-1914), in :
J. Michon, J.-Y. Mollier (dit.), Les mutations du livre et de ['édition dans le
monde du XV 11le siécle a I'an 2000, Saint-Nicolas/Paris, Les Presses de

compartir un mismo idioma.

En cuanto a la inscripcién de Espafia en el tiem-
po europeo de la generalizacién de la cultura escrita, a
lo expresado a proposito de la tercera parte de la His-
toria de la edicion...”, cabtia afiadir lo siguiente: lo que se
acostumbra denominar segunda “revolucién” del impre-
so y el proceso de extension del compartir social de las
practicas de lo escrito” con que coincide, empieza para-
ddjicamente después de una reduccién del mercado del
libro (con la independencia de las antiguas colonias) y se
hace a base de intensificadas relaciones con el Norte de
Europa. Consecuencia de ello es la sensacion, expresa-
da por Mesonero Romanos, de ser Espafia una “nacién
traducida”, pero también un salutifero proceso de afir-
macion identitaria'®, una paulatina recuperacién de pro-
tagonismo y una creciente equiparacion con la Europa
del Norte. Sin olvidar que, dentro de un proceso mas o
menos voluntatio y eficaz de “aculturacion”(como ya no
se dice), es preciso tener en cuenta la coexistencia de dis-
tintas temporalidades en el espacio “nacional”, con los
efectos de la urbanizaciéon o la vigencia de las lenguas
de uso territorialmente restringido; que, con relacion a
la Buropa de referencia dominante se puede observar un
fenémeno de desfases e isocronias al mismo tiempo, lo
cual permite ofrecer otro modelo dentro de la historia
general y comparada de la cultura escrita, inclusive la cul-

tura de masas'’, aplicable tal vez a situaciones aparente-
I"Université Laval/I”Harmattan, 2001, p. 219-240.

15 “Corre pareja, tras la involucién y recesioén de los afios 1808-1833,
con el desarrollo de la prensa y la denominada segunda revolucion

(politica, técnica y cultural) del libro, con la creciente mecanizaciéon
de la fabricacién del papel y de la produccion impresa, los progresos
de la alfabetizacién y la voluntad no siempre concretizada ni compar-
tida del Estado liberal de construir una comun cultura nacional. La
diversificada y cada vez mds masificada oferta del siglo XIX se ha de
cotejar con la progresiva extension del compartir social de lo escrito
y/o impreso, la aparicion de unos «nuevos lectores» (mujeres, nifios,
obreros y hasta illiterati) y de nuevos habitos de lectura que pueden
llegar a ser diarios, con unas dimensiones sociolégicas y geograficas
muy contrastadas y una combinacién de isocronia y retraso respecto
a Buropa, hasta visperas de la Primera Guerra mundial. paulatinos y
contrastados adelantos de la cultura escrita e impresa en la Espafia
contemporanea” (p. 19).

16 Sobre esta dimensién aplicada a la edicién, véase Botrel, Jean-
Francois « A Biblioteca de Autores Esparioles (1846-1878) ou A dificil
construcio de um pantedo das letras espanholas », in : E. de Freitas
Dutra, J.-Y. Mollier (org,), Politica, nagio e edigio. O lugar dos impressos na
construgao da vida politica. Brasil, Europa e Americas nos Séculos X1 111-XX,
Sio Paulo, Annablume, 2006, p. 49-67 ; « L’acclimatation du roman
populaire francais en Espagne », in : Angels Santa (coord.), Réception de
la littérature frangaise en Espagne . Oenvres et Critiques, Tubingen, XXXI, 2
(2000), p. 9-23; Baulo, Sylvie, « jj Abajo los traductores !l », in : Solange
Hibbs , Monique Martinez (eds.), Traduction, adaptation, rééeriture dans
le monde bispanique contemporain, Toulouse, Presses Universitaires du
Mirail, 2006, p. 416-426.

17 Véase Jean-Francois Botrel, « Entre imprimé et oralité : 'essor de
la culture de masse en Espagne (1833-1936) », in : J.-Y. Mollier, J.-E
Sirinelli, F. Vallotton (dit.), Culture de masse et culture médiatique en Enrope




mente mas uniformes como Francia.

Porque al hablar de cultura escrita y de produc-
cién impresa , ¢qué es lo que se contempla y tiene en
cuenta?

Lo corriente es que se dé por bueno el resultado
de un triple proceso de seleccion/exclusion: biblioldgico
(al privilegiar el libro), ideoldgico (al centrarse en el libro
“cano6nico”) y metodolégico, con una pertinaz segmen-
tacion.

Ahora bien: repitiendo lo dicho en 2001, creo de
veras que la extension del compartir social de las prac-
ticas de lo escrito” dentro de una nueva cultura del li-
bro y del impreso a base de la cuasi revolucion (politica,
técnica y cultural) que se da en los afos 1830-1850 con
la emergencia de una concepcion liberal y “nacional”
del Estado espafiol y su consiguiente organizacion —lo
que ya se ha estudiado a través de la emergencia de unos

“nuevos lectores” 8—

se ha de contemplar procurando
dar al campo analizado su verdadera o exacta dimension,
ensanchandolo, contemplando no solo el libro venal lite-
rario —el que suele anunciarse en los catilogos— sino
la presencia antigua y creciente de “semioforos”, como
los llama Krzysztof Pomian, o sea : de soportes o sighos
de escritura en sentido amplio : libros, publicaciones pe-
riddicas, carteles, rotulos, etiquetas, partituras, etc., pero
también imagenes, cuadros, dibujos, estampas, fotos, ma-
pas, planos, esquelas etc., dando peculiar relevancia a la
variedad de practicas, desde las mas elementales y poco
legitimas hasta las mas legitimas a que da lugar la relativa
masificacion y diversificacion del impreso®.

Hoy por hoy, faltan instrumentos bibliograficos
y bibliométricos —una estadistica bibliografica retros-
pectiva— para poder conocer los contornos mas exactos
de la produccién impresa disponible/ofertada, que segin
los parametros utilizados, entre 1808 y 1914, puede ha-
ber sido multiplicada por 4, con un ritmo de crecimiento
acelerado después de 1868 y variar entre un minimo de
95.000 obras impresas en Espafia, “venales” las mas (de
libros se trata mayoritariamente, con una patente infrava-
loracién de los folletos), unas 180 000/240 000 obras si
se excluyen los impresos de menos de 20 paginas y 360
000 si se incluyen los “objetos impresos”, eso sin que se
tenga en cuenta el impacto de la prensa periédica™. Por

et dans les Amérigues. 1860-1940, Paris, PUFE, 2000, p. 143-156.

18 Véase Botrel, Jean-Francois, “Los nuevos lectores en la Espafia del
siglo XIX”, Siglo diecinueve, n° 2, 1996, p. 47-64.

19 Jean-Frangois Botrel, “La construccién de una nueva cultura del
libro y del impreso en el siglo XIX”, in : Jesus A. Martinez Martin
(ed.), Origenes culturales de la sociedad liberal (Espana siglo XIX), Madrid,
Biblioteca Nueva/Editorial Complutense/Casa de Veldzquez, 2003,
p. 19-20.

20 Si se intenta, pues, tomar en cuenta todos aquellos productos

este motivo, son inestimables las progresivas aportacio-
nes del Catalogo del Patrimonio Bibliografico Espafol y
de las tipobibliografias®, por muy aleatorias o poco ho-
mogéneas en los criterios puestos por obra que resulten
estas.

A la correcciéon de una visién demasiado pat-
cial o restringida contribuyen muchas calas en sectores
tenidos hasta entonces por marginales como las novelas

2 22

“populares” ** o las colecciones semanales® y teatrales™,

las traducciones *, sobre todo las literatias de determina-

impresos legibles o consumibles que por su escasa entidad o rele-
vancia y/o su origen provinciano o batcelonés dificilmente llegaron
a anunciarse o registrarse y por tanto quedaron hasta ahora fuera de
recuento. De gran utilidad al respecto resultaran, pues, unos estudios
locales como los dedicados a Cadiz por Cantos Casenave, Marieta,
Duran Lépez, Fernando, Romero Ferrer, Alberto (eds.), La guerra de la
pluma: estudios sobre la prensa de Cddiz, en el tiempo de las Cortes (1810-1814).
Tomo I/ Imprentas, Literatura y Periodismo, Univ. de Cadiz, 2007,
o a Valencia por Sevilla Merino, Carolina, Libros y lectura en Valencia
a finales del siglo XIX (producciin_y consumo), Tesis doctoral dirigida por
Marc Baldé Lacomba, Universidad de Valencia, Departamento de
Historia Contemporanea, 1996.

21 Véase, por ejemplo, Delgado Casado, Juan, Las bibliografias regio-
nales y locales espariolas, Ollero y Ramos, 2003; MORAN ORTI, Manuel
(coord.), La oferta literaria en Madrid (1789-1833). Un estudio cuantitativo
de la cultura del libro, Madrid, Universidad europea/ CEES Ediciones,
2000; Alonso Seoane, Marfa José, Narrativa de ficcion y piiblico en Espasa.
Los anuncios en la « Gaceta » y el « Diario de Madrid » (1808-1819), Madrid,
Universitas, 2002.

22 Véase, por ejemplo, Marti-Lopez, Elisa, « Historia literaria y anali-
sis cuantitativo : Ediciones, éxitos de venta y novela en Espafia, 1840-
1900 », Bulletin Hispanique, n° 2, déc. 2001, p. 675-694; Rivalan-Guégo,
Christine, Fruicion-ficcion. Novelas y novelas cortas en Espaia (1894-1936),
Gijon, 2008; Baulo, Sylvie, La trilogie romanesque d’Ayguals de Izco. e
roman populaire en Espagne an milien du XIX siecle, Thése. Université Tou-
louse Le Mirail, 1998; Espinés Quero, Antoni, La obra literaria de V-
cente Blasco Ibdriez. Catilogo de ediciones, Valencia, Diputacié de Valencia/
Libris, 1988; Martinez de la Hidalga e al., Ia novela popular en Espasia,
Madrid, Ediciones Robel, 2000.

23 Véase ademids de la impresionante “Coleccion Literatura Breve”
(16 titulos en 2007), publicada por el CSIC bajo la direccion de Al-
berto Sanchez Alvarez-Insua, autor de la pionera Bibliggrafia ¢ historia
de las colecciones literarias en Espana (1907-1957), Madrid, Asociacion de
Libreros de Viejo, 1996, Corderot, Didier, “La literatura popular en
aras del naciente “Estado Nuevo”. El caso de la Novela del Sibado
(1939)”, in: Castillo Gémez, Antonio (dir.), Sierra Blas, Verénica (ed.),
Senderos de ilusion. Lecturas populares en Eurgpa y América latina (Del sigl
XV a nuestros dias), Gijon, Trea, 2007, p. 101-127; Christine Rivalan
Guégo (coord.), Cien aios mis tarde. Las colecciones literarias de gran divul-
gacion y la cultnra escrita en la Espaia de principios del XX, Cultura Fscrita
& Sociedad, 7 (sept. 2007), y, en alguna medida, algunas de las muchas
monograffas publicadas por Santonja.

24 Martinez del Olmo, Marfa del Pilar, La Espasia Dramdtica: coleccion
de obras representadas con aplanso en los teatros de la Corte (1849-1881), Ma-
drid, Instituto de Lengua, Literatura y Antropologfa, 2008.

25 Véase Giné, Marta (ed.), La literatura francesa de los siglos XIX-XX y
sus traducciones en el siglo XX hispdnico, Lleida, 1’Ull critic, 1999; Garcia
Garrosa, Marfa Jesus, « Ideas en torno a las traducciones de novelas
en un texto de Juan Mieg : Cuatro palabras a los sefiores traductores y
editores de novelas (1838) », in : F. Lafarga, C. Palacios, A. Saura (eds),
Neocldsicos y romdnticos ante la traduccion, Universidad de Murcia, 2002, p.
141-154; Lafarga, Francisco, Traducciones espasiolas de Victor Hugo. Reper-



dos escritores®, la edicién musical y teatral”’ | la erdtica y
pornografica %, y sobre todo, gracias a los historiadores
de la educacién®, la edicién escolar en vias de inventa-

torio bibliografico, Barcelona, PPU, 2002; Anoll, Lidia, Lafarga, Fran-
cisco, Traducciones espaiiolas de la obra de Honoré de Balzac, Barcelona,
PPU, 2003; Baulo, Sylvie, « jj Abajo los traductores ! », in : Solange
Hibbs , Monique Martinez (eds.), Traduction, adaptation, rééeriture dans
le monde bispanique contemporain, Toulouse, Presses Universitaires du
Mirail, 2006, p. 416-426; Gallén, Enric, Gibert, Miquel, “La recepcio
d’Alexandre Dumas a Catalunya”, in: Santa, Angels, Lafarga, Fran-
cisco (ed.), Alexandre Dumas y Victor Hugo: viaje de los textos y textos
del viaje, 1leida, Pages Ed., 2000, pp. 119-143; Santa, Angels, Lafarga,
Francisco (ed.), Alexandre Dumas y Victor Hugo: viaje de los textos y textos
del vigje, 1leida, Pages Ed., 2006; Saillard, Simone, “La premicre tra-
duction espagnole de Germinal (Madrid, 1885, El Cosmos Editorial)”,
Les Cabiers naturalistes, 75, 2001, p. 217-242; « Traductions-adaptations
contemporaines de I’ Assommoir de Zola pour le théatre madriléne et
barcelonais », in : Solange Hibbs , Monique Martinez (eds.), Traduc-
tion, adaptation, réécriture dans le monde hispanique contemporain, Toulouse,
Presses Universitaires du Mirail, 20006, p. 427-441; “1887-1894, tra-
duction et réception de La Terre en Espagne », Cahiers Naturalistes, n°
80 (2006), p. 215-236.

26 Una notable excepcion son los trabajos de Mirella Romero Recio
sobre las « Traducciones y ediciones de la obra de Mommsen en Es-
pafia (1876-1905)”, in : Jorge Martinez-Pinna (coord.), En e/ centenario
de Theodor Mommsen (1817-1903). Homenaje desde la universidad espasiola,
Milaga, Madrid, 2005, p. 135-152 y sobre “Las publicaciones sobre
el Mundo Antiguo a finales del XIX y comienzos del XX en Espafia:
la labor de José Lazaro Galdiano”, Revista de Historiografia, 6 (2007),
p. 52-66.

27 Véase Ana Marfa Freire Lopez, “Leer y escuchar: el teatro y la
musica”, en V. Infantes, F. Lopez, J.-F Botrel, Historia de la edicion. ..,
p. 713-723.

28 Véase, Guerefia, Jean-Louis, “La produccion erdtica espafiola en
los siglos XIX y XX”, in: . Sevilla y C. Alvar (eds.), Actas del XIII
Congreso de la Asociacion Internacional de Hispanistas. Madrid 1998, t. 111,
Madrid, Castalia, 2000, p. 195-202; La produccién de impresos erdti-
cos en Espafia en la primera mitad del siglo XIX » in : J.-M. Desvois
(ed.), Prensa, impresos, lectura en el mundo hispdnico contempordneo. Homenage
a Jean-Frangois Botrel, Bordeaux, Pilar/Presses Universitaires de Bor-
deaux, 2005, p. 31-42; Cerezo Aranda, José Antonio, Ensayo de una
bibliografia de obras erdticas impresas en Espana (1519-1936). Tesis, Uni-
versidad de Coérdoba, 1999; Guerefa, Jean-Louis, Un Infierno espaiiol.
Un ensayo de bibliografia de publicaciones erdticas espasiolas clandestinas (1812-
1939), Madrid, Libris, 2011 (CR: JE. Botrel, Bulletin Hispanique, t. 114,
n° 2, déc. 2012, pp. 978-980).

29 Ademas de la fundamental Historia ilustrada el libro escolar en Espasia.
Del Antigno Régimen a la Segunda Repiiblica, Madrid, Fundacién German
Sanchez Ruipérez, Ed. Piramide, 1997, dirigida por Agustin Esco-
lano Benito, véase: Antén Puebla, Pilar, Calleja Diaz, Estrella, Torre
Adrados, Almudena de la, Victoriano Hernando. Historia de una editorial,
Aldeanueva de la Serrezuela, Ayuntamiento, 2006; Fernandez de Cét-
doba y Calleja, Enrique, Saturnino Calleja y su Editorial. 1.os cuentos de
Calleja y mucho mds, Madrid, Ed. de la Torre, 2006; Ruiz Berrio, Julio
(dir.), La Editorial Callgja : un agente de modernizacion educativa en la Res-
tauracion, Madrid, Uned Ed., 2002; Ruiz-Tilve Arias, Carmen,”Notas
para una historia inconclusa: las editoriales para nifios en Espafia:
Hernando y Calleja”, in: Los modelos educativos a partir del material biblio-
grifico escolar (1850-1950), Oviedo, Universidad de Oviedo, 1996, p.
99-141; Guerefa, Jean-Louis, « La edicién escolar en Espafa durante
la Restauracion  (1875-1900) », in : N. Ludec, F. Dubosquet-Lairys,
J.-M. de las Voces (ed.), Prensa, impresos y territorios. Centros_y periferias en
el mundo hispdnico contempordneo. Homenaje a Jacqueline Covo-Maurice, Bor-
deaux, Université Michel de Montaigne-Bordeaux 3, PILAR, 2004,

tio sistematico con el programa Manes™, y tema de unos
cuantos estudios™, y, en menor medida, la literatura in-
fantil””, aunque falta atin una visién menos segmentada
de estos nuevos lectores y nuevos usos por fin revelados
y tenidos en cuenta.

En cambio, la edicion catdlica que, a pesar del
relativa disminucién de su produccién, siguié teniendo
una relevancia social y cultural de primera importancia
en todos los sectores de la sociedad, con los elementales
catecismos (¢quid del Ripalda o del Astete?) o los de-
vocionarios®, la produccién de manuales por los esco-
lapios o los salesianos, pero también de una literatura ad
hoc como la Biblioteca Patria, ese verdadero universo aun
carece de un estudio sistematico®. Lo mismo se puede
decir aunque de una produccién mas restringida se trata
de la edicién cientifica y técnica pero también de los om-
nipresentes libros utiles®.

p. 105-116.

30 Sobre el particular, véase: Guerea, J.-L., Ossenbach, G., Pozo,
Ma. Del Mar, Mannales escolares en Espaiia, Portugal y América Latina
(siglos XIX y XX), Madrid, UNED, 2005 y Tiana Ferrer, Alejandro,
EL libro escolar, reflejo de intenciones politicas e influencias pedagigicas, Madrid,
Uned, 2000.

31 Guerefa, Jean-Louis, E/alfabeto de las buenas maneras. 1.os mannales de
urbanidad en la Espana contempordnea, Madrid, Fundacién German San-
chez Ruipérez, 2005; Resines Llorente, Luis, a catedral de papel. His-
toria de las Cartillas de Valladolid, Valladolid, Diputacién de Valladolid,
2007; Botrel, J.-F, « Os universitarios e os livros didaticos na Espanha
(1845-1936) » (por publicar en las actas del simposio internacional
“Livros e universidades” en la universidad de Sio Paulo). Al editor
escolar Hernando, el pueblo de Aldeanueva de la Serrezuela le ha
dedicado un museo, cuidado por Pilar Antén Puebla (http://www.
aldeanuevadelaserrezuela.es/museo-editorial-hernando).

32 Véase, de Garcfa Padrino, Jaime, As/ pasaron muchos aios... (En torno
a la Literatura Infantil Espasiola), Cuenca, Ediciones de la Universi-
dad Castilla-La Mancha, 2001 y Formas y colores : la ilustracion infantil
en Espana, Cuenca, Ediciones de la Universidad de Castilla-La Man-
cha, 2004; de Jean-Louis Guerefia, F/ alfabeto de las buenas maneras. 1os
mannales de unrbanidad en la Espana contemporanea, Madrid, Fundacion
German Sanchez Ruipérez, 2005 y de Bar6 Llambias, Monica, Les
edicions infantils i juvenils de I'Editorial Joventnt 1923-1969, Tesi Doctoral,
Universitat de Barcelona, 2005. Directors: Dr. Ernest Abadal i Fal-
gueras y Dr. Lluis Quintana Trias; Gobbé-Mévellec, Euriell, I.°4/bum
contemporain et le théitre de l'image. Espagne, France, Paris, Garnier, 2014.
33 Sobre los catecismos, véase Resines Llorente, Luis, Los catecismos de
Astete y Ripalda, Madrid, BAC, 1987.

34 Con la muy notable excepcién de los trabajos de Solange Hibbs-
Lissorgues, Doctrine de I'Eglise catholique en matiere d'impriné : la littérature
religieuse et le roman édifiant (1840-1900) (212+11 p.). Habilitation. Uni-
versité Toulouse-Le Mirail, 1997, y alguna monografia como la de
Kugel , Christiane E., « Das kleine Andachtsbild in Spanien », Arbeit-
skresi Bilot, Druck Papier Bond 6, Bassono, 2001, pp. 91-112. Esta
por ultimar el estudio en curso de Eduardo Hernandez Cano sobre la
Biblioteca Patria de Buenas letras.

35 Véase: Pura Fernandez, “Lecturas instructivas y utiles”, in: V.
Infantes, F Lopez, J.-F. Botrel, Historia de la edicion..., pp. 672-681;
Botrel, Jean-Francois, Almanachs et calendriers en Espagne au XIXe
siecle : essai de typologie », in: H.-J. Liisebrink, Y.-G. Mix, J.-Y. Mol-
lier et P. Sorel (dit.), Les lectures du peuple en Europe et dans les Amériques
(XV1le-XXe siecle), Bruxelles, Ed. Complexe, 2003, p. 105-115; « Para




Para todos los sectores contemplados hasta aho-
ra, ¢qué sentido tiene separar el estudio del libro (incluso
sin discriminaciones) del de los demas impresos, de los
no libros™, empezando por el de la prensa periédica?

Sobre la historia de la prensa politica/generalista

no faltan monografias, sobre todo a nivel local o regio-
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y muy
excepcionalmente la cientifica y técnica, permiten ir afir-

nal”, que, como las sobre la prensa “literaria

mando la preeminencia de este medio de comunicacién
escrita al filo del siglo XIX. Aunque todavia suele privi-
legiarse como fuente para la historia politica o de deter-
minados aspectos de la expresion cultural o literatia®, se

una bibliografia de los almanaques y calendarios », Elucidario, 1/1
(marzo 20006), p. 35-46. Carrefio, Miryam, “Almanaques y calendarios
en la historia de la educacién popular : un estudio sobre Espafia”,
Revista de Edncacion, 296, 1991, p. 195-216; “Almanaques y calendarios
para maestros”, Historia de la educacion, 16, 1997, p. 47-63; Ph. Castel-
lano, «FE/ Casares. Historia de un diccionario, 1915-1942» in: Cultura
eserita & Sociedad, n° 10, Abril de 2010, p. 177-205.

36 Sobre este “género”, véase Petit, Nicolas, I.'éphémere, 'occasionnel
et le non-livre (X1 e-XVIII siecles), Paris, Klincksieck, 1997, pero tam-
bién lo que supusieron los no-libros en una época como la Guerra de
la Independencia segiin Ana Matfa Freire Lopez (Indice bibliogrdfico de
la “Coleccion documental del Fraile”, Madrid, Servicio Historico Militar,
1983; Poesia popular durante la Guerra de Independencia espaiiola (1808-1814).
Indice de las composiciones publicadas en la prensa periddica y en folletos de la Co-
leccidn Documental del Fraile, 1.ondon, Grant § Cutler Ltd, 1993) y Maria
Luisa Lépez Vidriero (« Guerrilleros de papel : mil y mas papeles en
torno a la Guerra de la Independencia », Cuadernos de Historia Moderna,
27 (2002), p. 199-215).

37 Inclusive en sus relaciones con el mundo del libro (cf. por ejemplo,
Alonso, Cecilio, “La prensa y el libro”, en V. Infantes, F. Lopez, J.-F.
Botrel, Historia de la edicion. . ., pp. 591-600 o Gémez, Paquita, « El Dia-
7io de Barcelona i el mén del llibre (1840-1854) », Cercles. Revista d’historia
cultural, 5 (2002), p. 170-173. Una bibliografia de los estudios sobre la
prensa espafiola del siglo XIX en Fuentes, Juan Francisco, Fernandez
Sebastian, J, Historia del periodismo espariol. Prensa, politica y opinidn priblica
en la Eispaiia contempordnea, Madrid, Sintesis, 1997.

38 Por ejemplo: Bussy-Genevois, Danicle (dit.), Le projet national de
“Blanco y Negro”: 1891-1917, Paris, Univ. Paris 8, 2002; Sanchez Vigil,
Juan Miguel, Revistas ilustradas en Espana. Del Romanticismo a la Guerra
Civil, Gijon, Trea, 2008; Sanz Roig, Diana, “Los proyectos editoriales
de Mario Verdaguer: la revista Mundo 1bérico y las editoriales Lux y
Apolo”, Revista de Literatura, XXV, n° 149, enero-junio 2013, pp.
179-205; Revistas Literarias Espariolas e Hispanoamericanas (1835-1866).
Ed. de José Marfa Ferri & Enrique Rubio Cremades, Anales de 1i-
teratura Espariola, n° 25, 2013 (Serie monografica, 15), pp. 317-339.
Sobre esta temitica, véase el modélico libro dirigido por D. Kalifa, Ph.
Régnier, M.-E. Thérenty y A. Vaillant, Ia civilisation du journal. Histoire
cultnrelle et littéraire de la presse francaise an XI1Xe siécle, Paris, Nouveau
Monde, 2011.

39 Véase: Palomo, Pilar (ed.), Movimientos literarios y periodismo en Es-
paia, Madrid, Sintesis, 1997; Ezama Gil, Angeles (1992), E/ cuento de
la prensa_y otros cuentos. Aproximacion al estudio del relato breve entre 1890
y 1900, Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 1992; Palenque, Marta,
Gusto poético y difusion literaria en el realismo espanol, Sevilla, Alfar, 1990;
El poeta y el burgués (Poesfa y publico 1850-1900), Sevilla, Alfar,
1990; “La prensa literaria decimondnica de gran audiencia : el sema-
natio La Lectura para Todos (Madrid, 1859-1861)”, en Mosaico de varia
leccidn literaria. Homenaje a José Ma Capote Benot, Sevilla, Publicaciones
de la Universidad de Sevilla, 1992, 201-219 o Alonso, Cecilio (con

va notando cada vez mds su impronta sobre la visiéon que
de los usos culturales escritos/impresos se tiene y sobre
la misma historia de la literatura donde cada vez mas se
tiene en cuenta esta faceta de la expresion y creacion .
Correlativamente se va imponiendo la necesidad
de revisar la propia insercién de Espafia en la llamada
cultura de masas contemporanea: cuando en la libreria
del pueblo, subsisten, apenas transformados, unos “gé-
neros” mas o menos arcaicos como los impresos “meno-
res” (pliegos de cordel, pliegos de aleluyas, almanaques,
etc.”!) que por diminutas que resulten sus huellas supo-
nen en total un verdadero mamut solo en vias de recons-

la colaboracion de Encarna Marin Pérez,), Indices de “Los Lunes de El
Imparcial” (1874-1933), Madrid, Biblioteca Nacional, 2006.

40 A base de la recuperacion de la obra periodistica de determinados
autores como Leopoldo Alas Clarin o Emilia Pardo Bazan.

41 Véase, por ejemplo, L. Estepa (comp.), La coleccion madrileiia de
romances de ciego que pertenecio a don Luis Usoz y Rio, Madrid, Comunidad
Auténoma de Madrid, 1998; Martinez de la Hidalga ¢z al., La novela
popular en Espaiia, Madrid, Ediciones Robel, 2000; J.-E. Botrel, “Ta
serie de aleluyas Marés, Minuesa, Hernando” in : J. Diaz (dir.), Ale-
Inyas, Uruena, tf! etnografia, 2002, p. 24-43; Martin, Antonio, « His-
toria de las lecturas infantiles. Las aleluyas (Primera lectura y prime-
ras imagenes para niflos (siglos XVIII-XIX)”, Cuadernos de Literatura
Infantil y Juvenil, 179 (Feb. 2005), p. 176-205; J.-E. Botrel, « Para una
bibliografia de los almanaques y calendatios », E/ucidario, 1/1 (marzo
2000), p. 35-46; Carrefio, Myriam, « Almanaques y calendarios en la
historia de la educacién popular : un estudio sobre Espafia », Revista
de educacion, 296 (2001), p. 195-216; Velasco, Honorio M., « Cultura
tradicional en fragmentos. Los almanaques y calendarios y la literatura
« popularizada », en Luis Diaz G. Viana (coord.), Palabras para el pueblo.
L. Aproximacion general a la literatura de cordel, Madrid, CSIC, 2001, p.
121-144; Minguez Goyanes, Xos¢ Luis, Os calendarios galegos do século
XIX (Historia e catdlogo do calendario Xeral de Galicia), Santiago de Com-
postela, Xunta de Galicia, 2004 (Bibliofilia de Galicia, 23); Vélez, Pilar
(amb la collaboracié d’Albert Marti), Calendari i almanacs, Batcelona,
Estudis del Museu de les Arts Grafiques, 1997.; Guerena, Jean-Louis,
“Imagen y memoria: La tarjeta postal a finales del siglo XIX y princi-
pios del XX, Berceo, 149 (2005), p. 35-58. Martinez Gonzalez, Jesus
Marfa, “Ediciones en espafiol de la imagineria popular europea du-
rante el siglo xix”, en: Fundacién Joaquin Diaz (org.), Simposio sobre
la literatura popular. 2011. Imagenes e ideas: la imaginatura, Uruefia,
Fundacién Joaquin Diaz, Enero 2012, p. 4-45 (http://www.funjdiaz.
net/imagenes/actas/2011literatura.pdf); “Ediciones en espafiol de la
imaginerfa popular europea durante el siglo xix. II. Abanicos rigidos
de banderola o ventalls en los pliegos franceses de Olivier-Pinot y
Pellerin. Primera parte”, Revista de Folklore, 2012, 367, p. 4-50 ; oct.
2012, 368, p. 4-31; Palenque, Marta, “Ephemera o la sutil permanencia
de la literatura. E/ estudiante de Salamanca en tarjetas postales”, Insula,
772, abril, 2011, p. 23-27; “E/ fren expreso en cromos y postales o
la gloria de Ramén Campoamor”, en: Borja Rodriguez Gutiérrez,
Raquel Gutiérrez Sebastian (eds.), Literatura ilustrada decimondnica, 57
perspectivas, Santander, PUbliCan, 2011, p. 543-583; Poesia, fotografia
y tarjetas postales: Campoamor, Kaulac y Lazaro en la serie M de
la Coleccion Canovas, in: Correspondencia sin privacidad: billetes, tarjetas
postales y epistolas literarias en la Coleccion 1 dzaro. Fundacion Lazaro Gal-
diano. 2013, p. 75-93 ; Botrel, J.-F, « Ardientes mujeres : escritoras y
poetisas en cajas de cerillas », in : Angela Ena Bordonada (ed.), La o/ra
Edad de Plata. Temas, géneros y creadores (1898-1936), Madrid, Editorial
Universidad Complutense, 2013, p. 21-47.



titucién®, se puede observar el auge de los infinitos nue-
vos semioforos que estan pidiendo a gritos que tras los
estudios y/o exposiciones dedicados, por ejemplo, a los
teatros de papel, las ephemera ,los carteles, las entalladuras
valencianas, las tatjetas postales®, se emprenda un inven-
tario razonado: el acopio, por pionera iniciativa privada,
de unos 50.000 de ellos vinculados con la vida social,
cultural, politica, religiosa, comercial espafiola entre 1880
y 1980 —;10.000 para la sola ciudad de Mula (provincia
de Murcia)l— lo recomienda a todas luces.

De otra practica cada vez mas compartida den-
tro del auge de la cultura escrita como es la propia es-
critura para finalidades publicas y sobre todo privadas,
pocas cosas se sabfan hasta que se fueron acopiando al-
gunas fuentes susceptibles de permitir la correcciéon de
tan palmaria laguna*, y que, desde el SIECE (Universi-
dad de Alcala de Henares), se vienen publicando obras
de referencia al respecto®.

42 Véase Botrel, Jean-Frangois, “La librerfa del pueblo”, in : Museo
Etnogrifico de Castilla y Ledn. Zamora, Exposicidn 2002-2003. En-
Seres, Madrid, Junta de Castilla y Leén, Fundacién Siglo para las Artes
en Castilla y Leén, 2002, p. 82-87.

43 Véase Quaderns del Musen Frederic Marés. Exposicions, 11, Teatres de
joquina. De I'entreteniment al col.leccionisme. Catalunya, segles XIX-
XX, 2005; Espinds, Adela (com.), Imprenta valenciana. Siglos X1/111-
XIX. Coleccion de entalladuras de la Real Academia de Bellas Artes de San
Carlos de Valencia. Fundacion Carlos de Amberes del 13 de diciembre de 2006
al 8 de enero de 2007, Valencia, Fundacion Carlos de Amberes, 2006;
Ramos, Rosario, “Publicidad relacionada con el libro en la colec-
cién de Ephemera de la Biblioteca nacional”, Encuadernacion de Arte.
Revista de la Asociacion para el Fomento de la Encuadernacion, 23, primer
semestre 2004, p. 57-65; Jean-Louis Guerefia, “Imagen y memoria: La
tarjeta postal a finales del siglo XIX y principios del XX, Berceo, 149
(2005), p. 35-58; Teixidor, Carlos, La farjeta postal en Espaiia 1892-1915,
Madrid, Espasa Calpe, 1999; Carrasco Marqués, Martin, Catdlogo de las
primeras tarjetas postales de Esparia impresas por Hauser y Menet 1892-1905,
Madrid, Casa postal, 1992; Vélez, Pilar (amb la col.laboraci6é d’Albert
Marti), Calendari i almanacs, Barcelona, Estudis del Museu de les Arts
Grafiques, 1997; “ El cromo vuitcentista a Catalunya. Origen, tec-
niques i artistas”, in : E/ cromo a Catalunya 1890-1936, Molins de Rei,
Ajuntament, 1998, p. 9-27.

44 Un estado de la cuestion en: Castillo Gémez, Antonio (dir.), Sierra
Blas, Vetonica (ed.), E/ legado de Mnemosyne. Las escrituras del yo a través
del tiempo, Gijon, Trea, 2007 y Sierra Blas, Verénica (dir.), Laura Mat-
tinez Martin, José Ignacio Montegudo, Esos papeles tan llenos de vida. ..
Materiales para el estudio y edicion de documentos personales, Girona, CCG
Edicions, 2009.

45 Castillo Gémez, Antonio (dif), Verdnica Sierra Blas (ed.), Mis
primeros pasos. Alfabetizacion, escuela y usos cotidianos de la escritura (siglos
XIX y XX), Gijon, Trea, 2008; Sierra Blas, Veronica, Palabras Castillo
Gomez, Antonio, Sierra Blas, Veronica (eds.), Letras bajo sospecha: escri-
tura y lectura en centros de internamiento, Gijon, Trea, 2005; Sierra Blas,
Veronica, Palabras huérfanas. Los nisios y la Guerra Civil, Madrid, Taurus,
2009; Castillo Gémez, A. , V. Sierra Blas, Cinco siglos de cartas. Histo-
riay prdcticas epistolares en las épocas modernas y contempordneas, Huelva,
Universidad de Huelva, 2014; Cartas-Lettres-Lettere. Discursos, pricticas y
representaciones epistolares (siglos XI17-XX), Alcald de Henares, Universi-
dad de Acald, 2014. Véase también: Yeves Andrés, Juan Antonio (ed.),
Correspondencia sin privacidad: billetes, tarjetas postales y epistolas literarias en

Asi las cosas, con muy positivos y novedosos
avances y adelantos como se ve, existe el peligro de que
por mera inercia de unos imprescindibles acopios® y es-
tudios parciales se llegue a dar una visiéon segmentada y
como estanca de los distintos productos y usos, cuando
unos y otros suponen una gran movilidad intermediatica,
unos permanentes trasvases y unas practicas no especifi-
cadas y, por ende, requieren una visiéon “ecologica”, glo-
bal y contrastiva, con notables decisivas trascendentales
consecuencias sobre la problematica, la investigacion y el
método.

Para una historia de la cultura escrita

Sin olvidar que las aportaciones de los estudios
seriales y de la bibliology al conocimiento del siglo XIX
distan mucho de ser cuantiosas y pueden completarse,
con respecto a opciones anteriores, se podria recomen-
dar una doble inversion de perpectiva, dando la prioridad
a los actores que animan tan diversos y amplios secto-
res sobre los meros agentes y al estudio de la recepcion
y apropiacion sobre el de la produccion, para fomentar
otra vision que aune lo material y lo cultural, en detri-
mento de la tradicional historia del libro stricto sensu, al
“Intentar reunir los planteamientos de una produccion
editorial y los que viene suscitando su demanda, su ad-
quisicién y su consumo, del campo econémico al campo
de la cultura*.

Con la nueva historia cultural, se siente una pre-
ocupacién por reequilibrar a favor de una vision mads
antropologica e individual el cuestionamiento de la ins-
cripcién cultural en la sociedad®. Por decitlo asi, de la
cuantificacion/observacion de unos agentes (pasivos
y “trasparentes”, como los quintos encuestados por R.
Escarpit) se ha llegado a la institucién y analisis de unos
actores (con protagonismo y “espesura’, como el lector

i fabula de Umberto Eco)®.

la Coleccion 1azaro, Madrid, Fundacion Lazaro Galdiano, 2013.
46 De los cuales solo excepcionalmente dan cuenta algunas exposi-

ciones como las dedicadas por la Biblioteca Nacional de Espafia a los
carteles (Luxan Rodriguez, E., Moreno Castro, J., Santiago Paez, E,
Villadangos Ruiz, A., Memorias de la seduccion. Carteles del siglo XIX en
la Biblioteca Nacional, Madrid, Biblioteca Nacional, 2002) o a las ephe-
mera (Ramos Pérez, Rosario, Ephemera. Ia vida sobre papel. Colecccion de
la Biblioteca Nacional, Madrid, Biblioteca Nacional, 2003), sobte E/arte
de la belleza, Madrid, Biblioteca Nacional, 2011, o la sobre las biblio-
tecas populares en Asturias (cf. Mato Diaz, Angel (Com.), Las Biblio-
tecas Populares en Asturias. A la cultura por la lectura. 1869-1939, Oviedo,
Gobierno del Principado de Asturias, 2004.

47 V. Infantes, E. Lopez, J.-E. Botrel, Historia de la edicion. . ., p. 14.

48 Véase Roger Chartier, “Histoire culturelle”, en I bistoire en France,
Paris, La découverte, 1990, pp. 90-94, o J.-P. Rioux, J.-E Sirinelli, Pour
une bistoire culturelle, Paris, Seuil, 1997.

49 Botrel, Jean-Francois, “Produccién y consumo de los bienes




Lo recién publicado al respecto puede dar una
idea de unos posibles contornos del colectivo de actores
implicados en la cadena de produccion/recepcion de lo
impreso/escrito, desde el Estado™ (con todo el personal
implicado desde los diputados hasta los censores’, sus
politicas culturales, con sus limites o sus ausencias y sus
consecuencias sobre la libertad de expresion, la libertad
de comercio, la propiedad intelectual, la lectura publica,
etc. %), hasta los lectores, pasando por los autores (inclu-
sive los traductores ilustradores y periodistas™ —no solo

culturales : agentes y actores”, in : Jaume Barrull Pelegri, Meritxell
Botargues Palasi (eds.), Historia de la cultura : produccid cultural y consum
social. Actes del Congrés d’Historia de la cultura: Produccid Cultural y Consum
Social (Lleida, 6, 7 i 8 de noviembre de 1997), Lleida, Institut d’Estudis
Tlerdencs, 2000, p. 17-36.

50 Véase, por ejemplo, Delgado Casado, Juan, Un siglo de bibliografia en
Espaia. 1.os concursos bibliograficos de la Biblioteca Nacional (1857-1953),
Madrid, Ollero & Ramos, 2001, 2 tomos.

51 Véase, por ejemplo, Ladrén de Guevara (S. J.), P. Pablo, Novelistas
malos y buenos, introducido y editado por Fernando R. de la Flor y
Jacobo Sanz Hermida, con una seleccién de textos de Azucena San-
chez, Salamanca, Libreria Portatil del Biblioclasta, MMI; Freixes, Set-
oi, Garriga, Jordi, Libros prohibidos la vanguardia editorial desde principios del
siglo XX hasta la Guerra Civil . Prol. Enric Satué, Barcelona, Editorial
Meteora, 2007.

52 Véase, por ejemplo, Castro Alfin, Demetrio, LLos males de la inmprenta.
DPolitica y libertad de prensa en una sociedad dunal, Madtid, CIS/Siglo XXI,
1998; Cordén Garecia, José Antonio, E/ registro de la memoria : El depdsito
legal y las bibliografias nacionales, Gijon, Trea, 1997, BECARES BOTAS,
V, Las bibliotecas mondsticas y la desamortizacion en la provincia de Zamora,
Zamora, 1999, 156 p.; Garcia Lopez, Genaro Luis, Los origenes del sis-
tema espariol de bibliotecas pitblicas : la politica bibliotecaria durante la revolucion
liberal (1835-1843), Getafe, Universidad Catlos III de Madrid. Tesis,
2002; « Las investigaciones sobre el libro y las bibliotecas desde el
punto de vista histdrico, sociologico y educativo », Littere. Cuadernos
sobre cultnra escrita, 3-4 (2003-2004), p. 259-270; Libros para no leer: e/
nacimiento de la politica documental en Espaiia, Gijon, Trea, 2004; La lectura
como servicio priblico: andlisis de la Administracion piiblica en los origenes del sis-
tema bibliotecario espariol, Gijon, Trea, 2006; Martin Gémez, Leticia, Las
bibliotecas priblicas durante la Década moderada (1844-1854) : la consolidaciin
del sistema bibliotecario liberal en Espana. Tesis Univ. de Salamanca,2013;
Garcia Ejarque, Luis, Historia de la lectura priblica en Esparna, Gijon, Ed.
Trea, 2000; Sanchez Garcia, Raquel, “La propiedad intelectual en la
Hspafa contemporanea, 1847-1936”, Hispania, 212 (2002), p. 993-
1020.

53 Sin que exista ningun intento comparable al —sistematico— de
Christophe Charle para Francia, interesan al respecto los libros y
estudios de Garcia Janez, E, Repertorio iconogrdfico de escritores romdn-
ticos esparnoles, Madrid, Fundacién Universitaria Espafiola, 1998, las
correspondencias de determinados autores con sus editores (cf., por
ejemplo, Blanquat ® Clarin y sus editores (65 cartas inéditas de 1egpoldo
Alas a Fernando Fe y Manuel Fernandez 1asanta, 1884,-1893), Edicion y
notas por Josette Blanquat y Jean-Francois Botrel. Rennes, Université
de Haute-Bretagne, 1981, y J.-E. Botrel, “71 cartas de Leopoldo Alas
“Clarin” a Sinesio Delgado, director de Madrid cimico (1883-1899) (y
seis de Manuel del Palacio)”, Boletin del Real Instituto de Estudios Astu-
rianos, 1.I, n° 149, En.-Jun. 1997, p. 7-53; Botrel, J.-F , « Valle-Inclin
y el negocio de sus libros : la venta de Jardin novelesco, 1a publicacion
de Sonata de estio (1906) y algunos datos mds », Anuario 1 alle-Inclin,
9 (2009), pp. 53/751-65/763;, Lozano Bartolozzi, Maria del Mar
(com.), Salvador Bartolozzi (1882-1950). Dibujante, castizo y cosmopolita,
Madrid, 2007; Moreno Santabarbara, Federico, Lara Garcia, Anto-

los que se dedicaron a la critica literaria®), los fabricantes

de papel, impresores, encuadernadores, etc.”, los edito-

56 (cc

res y directores de publicaciones peridédicas™ (“patronos

nio (com.), Veinte ilustradores espaioles (1898-1936), Madrid, Ministerio
de Educacion, Cultura y Deporte, 2004; Trenc, Eliseu, Graells, Joan
(com.), Alexandre de Riquer. Obra grafica, Barcelona, 2006; Vélez, Pilar,
Eusebi Planas (1833-1897) il.lustrador de la Barcelona vunitcentista, Barce-
lona, Curial Edicions Catalanes, Publicacions de I’Abadia de Mont-
serrat, 1999, Ezama Gil, Angeles », « La Unidn ibérica de escritoras
entre los siglos XIX y XX », Estudios portugueses 10, pp. 57-78; Sanchez
Garcia, Raquel, E/ antor en Espaia (1900-1936), Madrid, Fundamentos,
2008; Martinez Martin, Jesus A., Vivir de la pluma. 1.a profesionalizacion
del escritor 1836-1936, Madrid, Marcial Pons Historia, 2009; Servén,
Carmen, Ivana Rota, Escritoras espasiolas en los medios de prensa 1868-
1936, Sevilla, Renacimiento, 2013, y Lépez Mondéjar, Publio, E/ restro
de las letras. Escritores y fotdgrafos en Espara desde el Romanticismo hasta la
Generacion de 1914, Madrid, Comunidad de Madrid, 2014.

54 Véase, por ejemplo, Frank Baasner, Francisco Acero Yus, Doscientos
criticos literarios en la Esparia del sigl XIX, Madrid, CSIC, 2007.

55 Véase, por ejemplo, Lidon Martines, Concepcion, Litografia indus-
trial en el norte de Espasia de 1800 a 1950: aspectos histdricos, estéticos y técni-
cos, Gijon, 2005; Diaz Gonzélez, Matfa del Mar , Asturias litografiada.
El comercio y la industria en imdgenes (1900-1970), Gijon, Trea, 2004; Ar-
ranz, Roma, “De la manufactura grafica a la indudstria: la impremta de
Lluis Tasso”, in: Pilar Vélez (ed.), L'exaltacid del llibre al | nitcents. Art,
indiistria i consum a Barcelona, Barcelona, Biblioteca de Catalunya, Ajun-
tament de Barcelona, 2008, p. 15-32; Gutiérrez i Poch, Miquel, Full
Sull. La indiistria paperera de |’ Anoia (1700-1998): continuitat i modernitat.,
Barcelone : Publicacions de 1’Abadia de Montserrat, 1999; « La dua-
lidad de la industria papelera espafiola (1835-1880) », in : Andréani,
Roland, Michel, Henri, Pélaquier, Elie, Des monlins a papier anx biblio-
theques. 1e livre dans la France méridionale et 'Enrope méditéranéenne (X171
XX siteles). Actes du colloque tenu les 26 et 27 mars 1999 a luniversité de
Montpellier 111, Montpellier, Université Montpellier 111, 2003, p. 37-
68; Ribagorda, José Maria (com.), Imprenta Rela. Fuentes de la tipografia
espariola, Madrid, Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion-
Aedic, 2009.

56 Ademis de lo ya publicado sobre los editores romanticos (Jests A.
Martinez Martin, « Las ediciones de Delgado en el siglo XIX. Activi-
dad editorial e inventatio de obras », Pliegos de bibliofilia, 1999, 8, p. 27-
41) y los editores barceloneses Espasa y Salvat (cf. supra los estudios
de Ph. Castellano), pueden mencionarse, las monografias ya aludidas
sobre Calleja y Hernando, los trabajos de Sanchez Vigil sobre Calpe
(CALPE. Paradjgma editorial (1918-1925), Gijon, Trea, 2005; « La edi-
torial CALPE vy el Catilogo general de 1923 », Documentacion de las
Ciencias de la Informacion, 29 (2006), p. 259-277), de Raquel Sanchez
Garcfa sobre Ruiz Castillo (Sinchez Garcia, Raquel, « Enrique Jardiel
Poncela y el editor Ruiz-Castillo », Pliegos de bibliofilia, 15, 2001, p. 3-18;
“José Ruiz Castillo, editor de la Edad de Plata (1910-1945)”, Castilla.
Revista/ Estudios de literatura, 27 (2002), pp. 136-137) y Juan Ramén
Jiménez (Juan Ramoén Jiménez y el mercado editorial”, Dicenda. Cua-
dernos de Filologia Hispanica, 21 (2003), p. 301-318), las investigaciones
de E. Lluch sobre Blasco Ibéfiez, las publicaciones de Puertas Moya,
Ernesto Francisco (« La Lug rigiana » (1844) : Catdlogo bibliografico.
(Claves para la lectura a mitad del siglo XIX), Logrofio, Gobierno de la
Rioja, Instituto de Estudios Riojanos, Ayuntamiento de Logrofio,
2004), de Freire Lopez, Ana Marfa (« Un negocio editorial romdntico
(Aribau y Walter Scott) », Anales de Literatura Espariola, 18 (2005) (Serie
monografica, n° 8), pp. 163-180), de Missler, Peter, “ “The most consi-
derable of them all’ : Rey Romero, Borrow’s bookseller in Santiago”,
George Borrow Bulletin, 16,1998, p. 32-45, de Dobarro Paz, Xosé Marfa,
Viazquez Souza, Ernesto (Ansel Casal (1895-1936). Texto ¢ documentos,
A Corufia, Edicions do Castro, n°® 168, 2003),

de Miguel Angel Buil Pueyo (Gregorio Pueyo (1860-1913). Librero y eds-



del libro y de la prensa” para la estadistica), los libreros y
bibliotecarios”, los bibli6filos®®, incluso las “musas de la

imprenta®”’

, muchos de ellos implicados en unas tareas
explicitas o implicitas de mediacién cultural y cientifica.

De la interactiva actuaciéon de todos estos ac-
tores contemplados no como yuxtapuestos sino como
imbricados, resulta la aparicién de unos nuevos produc-
tos (masificados, diversificados y abaratados®) para unos
nuevos actores de la recepcion y apropiacién y unos nue-
VOS usos.

De ahi la necesidad de mas prosopografias y
mas sistemadticas de la “gente del libro” lato sensu®' que

tor, Madrid, CSIC, Instituto de Estudios Madrilefios, Ediciones Doce
calles, 2010), de J.-E Botrel (« Para una Espafia moderna : la labor
editorial de Lazaro Galdiano », en : Juan Antonio Yeves Andrés (ed.),
José Lazaro, un navarro cosmopolita en Madrid, Madrid, Fundacién Lazaro
Galdiano, Gobierno de Navarra, 2010, pp. 13-27), de Christine Riva-
lan-Guégo (“Ramon Sopena, éditeur a la page (Barcelone, début du
XX¢ siecle)”, Les Langues Néo-Latines, n° 364, mars 2013, pp. 77-94),
varios estudios de Ph. Castellano sobre el Gili Roig («Origenes y pri-
meros pasos de la editorial Gustavo Gili» in Editorial Gustavo Gili. Una
Historia. 1902-2012, Gustavo Gili, Barcelona, 2013, p.13-31; «Gustau
Gili Roig y Jacques Schiffrin, una amistad de veinte afios, in Editorial
Gustavo Gili. Una Historia. 1902-2012, Gustavo Gili, Barcelona, 2013,
p. 33-49; «La vocacién americanista de Gustau Gili Roigy, in Editorial
Gustavo Gili. Una Historia. 1902-2012, Gustavo Gili, Barcelona, 2013,
p. 51-71; «Propaganda religiosa y negocio editorial» in Cabiers de civi-
lisation espagnole contemporaine, http:/ /ccec.revues.org, N°11, 2013, 19
p.) v una monograffa sobre el mismo (Gili, Monica y Gabriel (ed.),
Editorial Gustavo Gili. Una historia 1902-2012, Barcelona, Editoral Gus-
tavo Gili, 2013).

y, sobre los patronos del libro, de Martinez Martin, Jesis Antonio,
Martinez Rus, Ana, Sanchez Garcia, Raquel, Los patronos del libro. Las
asociaciones corporativas de editores y libreros, 1900-1936, Gijon, Trea, 2004.
57 Véase: Rodriguez Janez, Marfa Teresa, “De Martinez a Ojanguren:
vinculacién de esta librerfa durante casi siglo y medio a la vida cultural
ovetense”, en De Martinez a Ojanguren (1856-2001). 145 ajios de vida
de la libreria mds antigua de Oviedo, Oviedo, Librerfa Ojanguren, 2001;
Martinez Rus, Ana Maria, “San Ledn Librero”: las empresas culturales de
Sdnchez Cuesta, Gijon, Trea, 2007; Gonzélez Garcia, Juana Marfa, Lec-
turas y lectores en la Edad de Plata: de las cartas de Ledn Sdnchez Cuesta
1925-1974), Universidad de Granada, 2010 ( http://digibug.ugr.es/bitst
ream/10481/17597/1/19798386.pdf).

58 Véase: Ravina Martin, Manuel, Biblidfilo y erudito. VVida y obra de
Adolfo de Castro, 1823-1898, Cadiz, Universidad, 1999; Martinez Mon-
talvo, Esperanza, La obra de Javier Lasso de Vega (1892-1990), Madrid,
Editorial Fragua, 2000; Sanchez Mariana, Manuel, Biblidfilos esparioles
: desde origenes hasta los albores del siglo XX, Madrid, Ollero & Ramos,
1993, pero también interesarfa conocerse mas a Pedro Gonzalez,
cura interino de Soto de Cameros, en los afios 1880 y asiduo lector
de catalogos de editores y libreros (cf. J.-E Botrel, Pour une histoire litté-
raire de I'Espagne (1568-1914). 11. “Les librairies et la diffusion du livre
(1868-1914)”, Lille, Atelier National de Reproduction des Theses,
1985, p. 343).

59 Garone Gravier, Mariana, Correto Lépez, Albert, Muses de la im-
prempta. La dona i les arts del llibre, Barcelona, Museu Diocesa de Barce-
lona, Asociacié de Bibliofils de Barcelona, 2009.

60 Véase Botrel, J.-F« El precio del libro (Espafia, siglos XIX-XX) »,
in : Catedra, Pedro M., Lépez-Vidriero, Marfa Luisa (dir.), Paiz Her-
nandez, Marfa Isabel de (ed.), La memoria de los libros. Estudios sobre la
historia del escrito y de la lectura en Enropa y Ameérica, Salamanca, Instituto
de Historia del Libro y de la Lectura, 2004, tomo I, p. 511-527.

61 “On ne sait que peu de choses sur la plupart des gens du livre (et

cada vez que lo permiten las fuentes®, con la moviliza-
ci6n de los archivos personales y empresariales, puedan
alcanzar la categoria de verdaderas monogratias. De esta
manera, un librero como Dionisio Hidalgo o un impre-
sor-editor como Manuel Rivadeneyra, por ejemplo, lle-
garfan a beneficiarse de los estudios que a todas luces se
merecen®.

Con una preocupacién por dar cuenta de la
efectiva circulacion del impreso (inclusive la prensa®), de
sus recepciones y apropiaciones desde unas expectativas
evolutivas y de unas lecturas muy variadas y no univocas,
teniendo en cuenta los efectos de unos factores poten-
cialmente convergentes conocidos a través de la historia
de las técnicas, del arte, de la economia, la educacion, del
ocio, etc., afirmando el punto de vista de un lector histo-
rico (y no abstracto).

Dos ejemplos referidos al “material book” —a
su morfologia y sintaxis, su estética— y a los “nuevos
lectores” nos daran una idea de lo que se puede lograr en
dicha perspectiva.

A pesar de algunas calas desde la historia del
arte, del libro y a veces de la lectura, puede decirse que
el libro y el impreso en general (con la excepcion de la
prensa) queda aun bastante mas mal conocido en el XIX,
en sus distintos componentes materiales o textuales®.

de la presse) qui restent donc cachés derriere leurs comptoirs ou leurs
catalogues et sont inconnus au dela de leurs noms et parfois de leurs
dates d’activité”, escribe J.-F Botrel (« De la confrérie a I’association :
la mémoire professionnelle des gens du livre en Espagne au XIX®
siecle », in: La prosgpographie des hommes du livre, enssib, lyon, 22-23 avril
2005, Bibliothéque numérique de I'Ecole Nationale Supéricure des
Sciences de I'Information et des Bibliothéques, http://www.enssib.
fr/bibliotheque-numerique).

62 Ademas de las conocidas fuentes de los registros mercantiles o
los protocolos, quedan por descubrtir y/o explotar muchos archivos
personales o empresariales (lo mismo el de Ortega Munilla conser-
vado en la Fundacién Ortega y Gasset o el de Sinesio Delgado (cf.
Botrel, Jean-Francois« El archivo personal de Sinesio Delgado », in »
Seminario de archivos personales (Madrid, 26 a 28 de mayo de 2004), Ma-
drid, Biblioteca Nacional, 2006, pp. 227-234.) que un libro de cuen-
tas de la Librerfa Hernando de 1897 conservado en Aldeanueva de
la Serrezuela o un inventario de los libros de textos de las escuelas
madrilefias en 1897 encontrado en el Rastro de Madrid, y bastantes
correspondencias (véase todo lo que ofrece Herraez, Miguel (ed.),
Epistolario de Vicente Blasco Lbdriez-Francisco Sempere (1901-1917), Valen-
cia, Generalitat valenciana, 1999.

63 Tal vez se deba a la falta de fuentes y de memorias de editores
y libreros (cf. J.-F Botrel, “L’histoire de ’édition en Espagne: une
histoire sans archives?” http:/ /www.botrel-jean-francois.com/Libro_
livre/Memoire.html), situacion bastante distinta de la observable para
el dltimo cuarto del siglo XX, por ejemplo (cf. Botrel, Jean-Francois,
Libros y lectores en la Espana del siglo XX, Rennes, JFB, 2008).

64 Véase: Botrel, J.-F. ’Mercado y lectores de la prensa en Espafia
(siglos XVIII-XIX)”, in : Celso Almuifia y Eduardo Sotillos (coord.),
Del Periddico a la Sociedad de la Informacion (1), Madrid, Espafia Nuevo
Milenio, 2002, p. 111-126.

65 Por ello, son muy de alabar todas aquellas iniciativas que, vincu-
ladas con las bibliotecas o al margen de ellas, dan a ver los libros e
impresos (mas alla de la referencia cuando existe), mediante exposi-




Falta un verdadero estudio material del libro
contemporaneo, de la diversificacion y movilidad de sus
formas del libro desde la historia de las artes del libro,
del arte, de la literatura®, pero también en la linea de las
reflexiones de Genette sobre el para y peritexto, de Hoe-
ck sobre los titulos y la titulogfa, y por supuesto, de Mac
Kenzie y Chartier sobre la sociologfa de los textos e his-
toria de los textos, con mas estudios sobre las «puestas
en libro» y «puestas en pagina»’’ —lo que ultimamente
se viene denominando la “enunciacién editorial®’—, la
presencia o no de ilustraciones del curso del texto o en
las cubiertas, etc., la personalidad tipografica del libro o

ciones o ediciones facsimiles.

66 Véase, por ejemplo, Mégevand, Sylvie, Cuba et son image : les
représentations paysagéres dans la lithographie et la presse insulaire (1838-
1861), These Toulouse-Le Mirail, 2000.

67 Véase, por cjemplo: Botrel, Jean-Francois, “I.a Regenta mise en
livre”, J. Poulet (éd.), Hommage a Simone Saillard, Textures. Cahiers du
CEMIA, Univ. Lyon 11, 1998, p. 11-23; “Los nuevos coleccionistas
en la Espafia del siglo XIX”, E/ Libro antiguo espasiol. 171. De libros,
Librerias, Imprentas y Lectores, Salamanca, Ediciones Universidad de
Salamanca, 2002, p. 53-65; « Los novelistas del Gran Realismo y sus
libros », in : Gonzalez Herran, José Manuel, Cristina Patifio Eirin,
Ermitas Penas Varela (editores), La literatura de Emilia Pardo Bazdn, A
Corufia, Real Academia Galega, 2009, p. 41-62; « La poética perio-
distica de Clarin: el ejemplo de los cuentos », in : J. Serrano Alonso,
A. de Juan Bolufer (coord.), Literatura hispdnica y prensa periddica (1875-
1931). Actas del Congreso internacional. 1ugo, 25-28 de noviembre de 2008,
Lugo, Universidade de Santiago de Compostela, 2009, p. 115-135;
« Ecriture et imprimé : le cas de ’écrivain-journaliste espagnol Leo-
poldo Alas « Clatin » (1852-1901) », in : Alain Riffaud (ed.), L ¢crivain
et limprimenr, Rennes, PUR, 2010, p. 293-313 (versién en portugués,
en : Livro. Revista do niicleo de estudos do livro e da edigao, n° 2 (2012), p.
177-189); « De la idea al libro : los avatares del cuento periodistico »,
in: N. Ludec, A. Sarria Buil (ed.), La morfologia de la prensa y del impreso :
la funcion expresiva de las formas. Homenaje a Jean-Michel Desvois, Pessac,
PILAR/Presses Universitaires de Bordeaux, 2010, p. 27-45 (version
en portugués en Lzvro); Andrés Trapiello, Imprenta moderna. Tipografia y
literatura en Espaia. 1874-2005, Valencia, Campgrafic, 2006, Valle-In-
clan Alsina, Joaquin del, Ramdn del 1 alle Incldin y la imprenta (Una intro-
duccion), Madrid, Biblioteca Nueva, 2006 y Sianchez Garcia, Raquel,
“Morfologia del texto y produccion de sentido en la lectura”, Ayer,
58/2005 (2), ps. 57-86; “La lectura como espacio de comunicacion.
Materialidad del texto y literatura en las publicaciones espafiolas del
siglo XIX”, in: Castillo Gémez, Antonio (dir.), Sierra Blas, Verénica
(ed.), Senderos de ilusion. Lecturas populares en Europa y América latina (Del
siglo XV'1 a nuestros dias), Gijon, Trea, 2007, p. 303-322.

68 Véanse las propuestas de Emmanuel Souchier y el muy sugerente
estudio de Evanghelia Stead, La chair du livre. Matérialité, imaginaire et
poétique du livre fin-de-siécle, Paris, PUPS, 2012.

de las colecciones”, como «maquina de lectura»™, viendo
cémo todos estos «dispositivos formales (en los que pre-
tenden intervenir los propios autores) pretenden influir
en la recepcion, controlar la interpretacion, cualificar el
texton, y son un verdadero “soporte del trabajo de inter-
pretacion”, para el lector 2 /ibro”. Sin embargo, en los
ultimos afios, se puede observar que el creciente interés
por el estatuto de la imagen dentro del libro ha dado lu-
gar a una cuantiosa y novedosa produccion al respecto’.

69 Véase: Olivero, Isabelle, I 7nvention de la collection. De la diffusion de
la littérature et des savoirs a la formation des citoyens an XIX' siecle, Paris,
IMEC/Maison des Sciences de 'Homme, 1999; Martinez Olmo, M*
del Pilar, I.a Espaiia dramdtica. Coleccion de obras representadas con aplanso
en los teatros de la Corte (1849-1881), Madrid, CSIC, 2008; Gonzilez
Subias, José Luis, “El legado bibliogrifico del teatro romantico es-

pafol: imprentas y editores”, in: Gutiérrez Sebastian, R., Rodriguez
Gutiérrez, B., Desde la platea. Estudios sobre el teatro decimondnico, San-
tander, Publican, 2010, p. 115-131; Rivalan Guégo, Christine, Nicoli,
Myriam (dit.), La collection. Essor et affirmation d’un objet éditorial., Rennes,
PUR, 2014; Botrel, J.-F, « La « Biblioteca de Autores Espafioles »
(1846-1878), ou la difficile construction d’un panthéon des lettres es-
pagnoles », Histoire et Civilisation dn Livre. Revue Internationale, IV, 2008,
pp- 201-221; Lara Garrido, José, “La perversion del canon: para una
arqueologfa critica de la Biblioteca de Autores Esparioles”, en: Victoriano
Gaviro Gonzalez, Fernando Duran Lépez (eds.), Gramatica, canon e
historia literaria (1750-1850), Madrid, Visor Libros, 2010, pp. 467-514 y,
desde otro punto de vista, Romero Lépez, Dolores, «Hacia la Smart-
library: Mnemosine, una biblioteca digital de textos literarios raros y
olvidados de la Edad de Plata (1868-1936)1. Fase I», en Humanidades
Digitales: desafios, logros y perspectivas de futuro, Sagrario Lépez Poza y Nie-
ves Pena Sueiro (editoras), Janus [en linea], Anexo 1 (2014), 411-422,
publicado el 11/04/2014, URL: http://wwwjanusdigital.es/anexos/
contribucion.htm?id=37;

70 Torné, Emilio, « L.a mirada del tipégrafo : el libro entendido como
una maquina de lectura », Litterae. Cuadernos sobre la cultura escrita, 1
(2001), p. 145-177.

71 Véase: Roger Chartier, “préface” a D. F Mackenzie, La bibliographie
et la sociologie des textes, Paris, Cercle de la Libraririe, 1991 y V. infantes,
F. Lopez, J.-F. Botrel, Histoire de ['édition. .., p.7606.

72 Véase: Botrel, Jean-Francois, “Novela e ilustracién : Lz Regenta
leida y vista por Juan Llimona, Francisco Gémez Soler y demis
(1884-1885)”, in: L.-F. Diaz Larios & E. Miralles (eds.), Actas del 1
Coloquio de la Sociedad de Literatura Espariola del Siglo XIX. Del Romanticis-
mo al Realismo, Barcelona, Universitat de Barcelona, 1998, p. 471-480;
“Leer laminas : la doble funcion de las ilustraciones en las novelas por
entregas » in: J.-F Botrel ez al. (eds.), Sociedad de Literatura Espaiola del
Siglo XIX. 1V Cologuio. 1a Literatura Espasnola del siglo XIX y las artes
(Barcelona, 19-22 de octubre de 2005), Barcelona, PPU, 2008, pp. 67-74;
« Imagenes sin fronteras : el comercio europeo de las ilustraciones »,
in : Borja Rodriguez Gutiérrez, Raquel Gutiérrez Sebastian (eds.),
Literatura ilustrada decimondnica, 57 perspectivas, Santander, PUbliCan,
2011, p. 129-144; «De imaginatura : la adaptacion escripto-visual de
la narrativa en los pliegos de aleluyas », in : J. Diaz (dir.), Szmposio sobre
literatura popular. Imdgenes e ideas : la imaginatura, Uruefia, Fundacién
Joaquin Diaz, 2012, p. 213-246 (http://www.funjdiaz.net/imagenes/
actas/2011literatura.pdf);

« Imdgenes para leer y para ver : la ilustracién de las novelas realistas
espafiolas », in Anténio Apolinario Lourengo, Maria Helena Santana,
Maria Jodao Simées (coord.), O século do romance Realisno e Naturalismo
na ficgao oitocentista, Coimbra, Centro de Literatura Portuguesa, 2013, p.
223-240.; « Les bibliotheques populaires illustrées en Espagne (1850-
1868) », in : La collection. Essor et affirmation d’un objet éditorial. Christine



No se trata, por supuesto, de estudiar preferen-
temente las formas al fin y al cabo minoritarias derivadas
de la bibliofilia, sino la diversificada variedad de produc-
tos, desde los antifonarios hasta la coleccion Pulga, con
la que se dan a leer o a ver los textos.

Y de todo esto procurar sacar las consecuencias
que sobre las representaciones y las practicas de lectura
habran tenido las nuevas morfologias del libro y del im-
preso’, sin desvincularlas de las practicas de escritura.

De dicho examen ha de resultar una ampliacion
del propio concepto de lectura que desde luego, dentro
del propio impreso, se hace extensivo a lo no tipografi-
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, a completar desde la recepcion por la afirmacion
de la variabilidad de las lecturas e interpretaciones de los
nuevos, siempre nuevos, lectores con sus muy variadas y
personales competencias y expectativas’.

En efecto —segundo ejemplo—, lo mismo que

falta adn un estudio parecido al de A.-M. Chartier y J.

Rivalan Guégo, Myriam Nicoli (dir.), Rennes, PUR, 2014, p. 89-115;
Vélez i Vicent, Pilar, Eusebi Planas (1833-1897), il lustrador
de Ia Barcelona vuitcentista, Barcelona, Publicacions de
PAbadia de Montserrat, 1999; Gutiérrez Sebastian, Raquel, “Novela
e ilustraciones en E/ sabor de la tierruca de José Matia de Pereda”, Salina,
14 (nov. 2000), p. 127-136; « Las ilustraciones de A/ primer vuelo de
José Maria de Pereda », Salina. Revista de lletres, 17, novembre 2003, p.
137-150; “El binomio ilustraciones/texto literario en Clarin: de la pri-
mera edicién de La Regenta ala 4* edicién de los Solos”, in: Pilar Garcia
Pinacho e Isabel Pérez Cuenca (eds.), Congreso Internacional 1 egpoldo
Alas Clarin en su centenario (1901-2001) : Espejo de una época, Madrid,
Universidad San Pablo-CEU, 2002, p. 111-120; « A vueltas con la nar-
rativa ilustrada de Pereda : El caso de Para ser buen arriero. .. », Isidora,
2008, 9, pp. 143-156; « Pereda, novelista ilustrado », Moenia 14 (2008),
197-224; Penas, Ermitas, « Insolacion y Morrina, dos novelas ilustradas
de Emilia Pardo Bazan », in : Emilia Pardo Bazan : Estado de la cuestion.
Simposio. A Coruna, 2, 3 y 4 de xuiio de 2004, A Corufia, Casa Museco
E. Pardo Bazin, Fundaciéon Caixa Galicia, 2004, p. 259-293; Riva-
lan Guégo, Christine, « Texto e imagen : la cubierta al encuentro del
publico », in : Catedra, Pedro M., Lépez-Vidriero, Marfa Luisa (dir.),
Paiz Hernandez, Matia Isabel de (ed.), La memoria de los libros. Estudios
sobre la historia del escrito y de la lectura en Enropay América, Salamanca,
Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 2004, tomo II, p. 719-
729; « La imagen de cubierta en las ediciones Humo, dolor y placer de
Alberto Insta », Littera. Cuadernos sobre cultura escrita, 3-4 (2003-2004),
p. 271-279; Borja Rodriguez Gutiérrez, Raquel Gutiérrez Sebastian
(eds.), Literatura ilustrada decimondonica, 57 perspectivas, Santander, PUbli-
Can, 2011.

73 Véase lo que, por ejemplo, supone para el libro de texto en: Esco-
lano Benito, Agustin (dir.), Historia ilustrada de la escuela en Espasia. Dos
siglos de perspectiva historica, Madrid, FGSR, 2006, pp. 455a y 460b .

74 Véase el libro editado por Louise Maurer y Roger Hilman Lire les
images, voir les texctes (Leer las imdgenes, ver los textos) (Transversales. Lan-
gues, sociétés, cultures et apprentissages. Vol 14, 20006), C. Rivalan Guégo,
Lecturas gratas o ;la fibrica de los lectores?, Madrid, Calambur, 2007 y los
trabajos de Antonio Castillo Gémez sobre las escrituras expuestas
y de J.-E Botrel sobre « Los iletrados y la cultura escrita/impresa en
Hspana (siglo XIX) » (por publicar en la Casa de Velazquez).

75 Con todas sus consecuencias para la historia de la literatura (cf.
Simon Eliot, Andrew Nash, Ian Willison (eds.), Literary Cultures and
the Material Book, L.ondon, British Library, 2007, p. 4)

Hébrard sobre las representaciones de la lectura y del li-
bro™, que cortija nuestras propias representaciones de
investigadores, estamos deseando mas estudios sobre
las practicas lectoras efectivas en la Espafa contempo-
ranea’’, sobre las de la esfera publica (las bibliotecas, vis-
tas desde dentro, como lugar de relativa difusion relativa
de una cultura escrita compartible si no compartida y la
lectura publica merecerfan una historia por sf solas 78) y
sobre las de la privada. Aqui si vale transitoriamente la
segmentacion para llegar a una percepcion mas antropo-

76 Véase Leonardo Romero Tobar, « Lectores y lecturas en las Nove-
las contemporineas (1881-1887) », in : Hartmut Stenzel, Friedrich
Wolfzettel (eds.), Estrategias narrativas y construcciones de una realidad :
Lecturas de las « Novelas contempordneas de Galdds y otras novelas de la época,
Las Palmas de G. C., Ediciones del Cabildo de Gran Canaria, 2003,
p. 17-38; Comadira, Narcis, La paraula fignrada. La presencia del llibre a
les col.leccions del MINAC, Barcelona, Museu nacional d’Art de Cata-
lunya, 2005; Vifiao Frago, Antonio, “Los discursos sobre la lectura
en la Espafia del siglo XIX y los primeros afios del XX”, in : Jesus
A. Martinez Martin (ed.), Origenes culturales de la sociedad liberal (Espania
siglo XIX), Madrid, Biblioteca Nueva/Editotial Complutense/Casa de
Velazquez, 2003, p. 85-147; Botrel, Jean-Francois, « Lectoras de éleo y
papel (1860-1930)», in: Pura Fernandez, Marie-Linda Ortega, La mujer
de letras o la letraberida. Discursos y representaciones sobre la mujer escritora en
el siglo XIX, Madrid, C.SI.C, 2008, p. 101-114.

77 Véase Romero Tobar, Leonardo, ““ Lectores y lecturas en la pri-
mera mitad del siglo XIX : balance y perspectivas de investigacion
<, Bulletin Hispanigue, 100, n° 2, 1998, p. 561-576; Botrel, Jean-Fran-
cois, “Los nuevos coleccionistas en la Espafia del siglo XIX”, E/ Libro
antigno espaiiol. V1. De libros, Librerias, Imprentas y Lectores, Salamanca,
Ediciones Universidad de Salamanca, 2002, p. 53-65; « Lector in li-
bro », in : Bénat-Tachot, Louise, Vilar, Jean (dir.), La guestion du lectenr.
XXXT Congres de la Société des Hispanistes Francais. Mai 2003, Marne
la Vallée, Presses Universitaires de Marne-la-Vallée, 2004, p. 99-121;
Castellano, Ph., «Conception du livre et autoportraits de lecteurs ex-
traits d’un recueil de témoignages dans 'Espagne des années 20» in
Limprinié et ses pouvoirs dans les langues romanes, Presses Universitaires de
Rennes, 2009, p. 235-248.

78 Véase los catilogos de bibliotecas publicados (por ejemplo:
Panizo Santos, Ignacio (1997), Le Lycée de Pampelune et sa bibliothéque.
Introduction a la lecture publique en Navarre (1842-1930), Ecole Nationale
des Chartes, These pour le dipléme d’archiviste-paléographe; o los
estudios sobre las mismas: Comas i Guell, Montserrat, Letura 7 bi-
blioteques populars a Catalunya (1793-1914), Barcelona, Curial Ediciones
Catalanes/Publicacions de ’Abadia de Montserrat, 2001; « La lectura
en el siglo XIX, redencién y negocio », in : Catedra, Pedro M., Lépez-
Vidriero, Marfa Luisa (dir.), Paiz Hernandez, Marfa Isabel de (ed.),
La memoria de los libros. Estudios sobre la historia del escrito y de la lectura en
Europa y América, Salamanca, Instituto de Historia del Libro y de la
Lectura, 2004, tomo 11, p. 65-83; Fullana, Pere, « La lectura a Mallorca
durant la primer meitat del segle XIX. Aportacions », Cercles. Revista
d’historia cultural, 5 (2002), p. 26-35; Faus Sevilla, Pilar, La lectura priblica
en Espana y el plan de bibliotecas de Maria Moliner, Madrid, Anabad, 2000;
Infantes, Victor, Lopez, Francois, Botrel, Jean-Francois, V. Infantes,
F. Lopez, J.-F. Botrel (dirs.), Historia de la edicion. . ., pp. 762-768; Pérez
Nespereira, Manuel, « Precedents de la biblioteca de I’Ateneu Barce-
lones (1800-1860) », Cercles d’historia cultural, 7 (Gener 2004), p. 155-
170; Serrano Garcfa, Rafael, “La biblioteca de un casino espafiol de
provincias a comienzos del siglo XX, Bulletin Hispanique, 114, 2, déc.
2012, pp. 873-903.




l6gica de determinados individuos™, desde unas practicas
y expectativas propias de los nifios o de las mujeres, por
ejemplo, pero sin desdefar ni olvidar otros segmentos y
parametros, como la lectura obrera o la cultura rural, y,
por supuesto, la historia del ocio®.

El paulatino y creciente compartir social de la
cultura escrita a lo largo del siglo XIX implica, pues, unos
nuevos lectores (y productores™), unos nuevos libros e
impresos, unas nuevas lecturas, pero también unas nue-
vas concepciones de la historia de la cultura escrita : leer
y escribir, ver, escuchar, cantar™, recitar, manipular, etc.
porque tan importante como el impreso en si es su “mads
alla” funcional que da lugar a unas nuevas actividades del
ambito de la cultura escrita, pero también de la cultura
oral, visual, etc.

De ahi resultan, tal vez, unas nuevas tipologias
editoriales o clasificaciones contempladas desde las ex-
pectativas de unos lectores menos atentos que los inves-
tigadores a las fronteras genéricas (la distincioén entre el
libro y la prensa, entre lo impreso y lo no impreso®, etc.)
o nacionales (caso de las traducciones).

79 Véase, por ejemplo, Jean-Francois Botrel, « El mudo mundo de
Felisa Alcalde », in : V. Trueba et al. (eds), Lectora, heroina, antora (La
mujer en la literatura espaiola del siglo XIX). Actas del 111 Cologuio de la
Sociedad de Literatura Espanola del Siglo XIX (Barcelona, 23-25 de octubre
de 2002 (Actas del 111 Cologuio de la SLES XIX), Barcelona, PPU, 2005,
pp. 45-56 o, pot el mismo autot, « Lector in libro », in : Bénat-Tachot,
Louise, Vilar, Jean (dit.), La guestion du lectenr. XXXle Congrés de la So-
ciété des Hispanistes Francais. Mai 2003, Marne la Vallée, Presses Univer-
sitaires de Marne-la-Vallée, 2004, p. 99-121; Dolores Thion-Moyano,
“Limosna. 17album littéraire et artistique de Antonio Maura”, in: Hom-
mage a Carlos Serrano. 11, Paris, Editions Hispaniques, 2005, p. 349-361;
Roman Gutiérrez, Isabel, Palenque, Marta, Pintura, literatura y sociedad
en la Sevilla del siglo XIX: el dlbum de Antonia Diag, Sevilla , Diputacion
de Sevilla, 2008 (Arte Hispalense, 83); Yeves Andrés, Juan Antonio,
E/ dlbum de los amigos. Templo de trofeos y repertorio de vanidad, Madrid,
Fundacion Lazaro Galdiano, 2010.

80 Véase, al respecto, el clasico librto Una historia social del ocio. Astn-
rias 1898-1914, Madrid, UGT, 1996, de Jorge Urfa actualizado por el
mismo autor en La Espana liberal (1868-1917). Cultura_y vida cotidiana,
Madrid, Editorial Sintesis, 2008.

81 Véase, por ejemplo, Botrel, Jean-Francois, « L’auteur populaire
en Espagne au XIX¢ siecle », in : J. Migozzi, Ph. Le Guern (éd.),
Production(s) dn populaire. Collogue international de Limoges (14-16 mai
2002), Limoges, Pulim, 2004, p. 17-28; « El intelectual y la « pluma
de hacer pesetas », in : Y. Lissorgues, J.-E. Botrel (eds.), Leopoldo
Alas Clatin, Obras completas. IX. Articulos (1895-1897), Oviedo, Nobel,
2005, p. 7-36.

82 Véase, al respecto, el clasico estudio de Serge Salaiin sobre E/ cuplé
(1900-1936) (Madrid, Espasa Calpe, 1990) y J.-E Botrel, « Entre impri-
mé et oralité : essor de la culture de masse en Espagne (1833-1930) »,
in : J-Y. Mollier, J.-F. Sirinelli, F. Vallotton (dir.), Culture de masse et
culture médiatique en Enrope et dans les Amériques. 1860-1940, Paris, PUE,
20006, p. 143-1506, y también, Herndndez Guetrero, José Antonio ¢ al.
(ed.), La recepcion de los discursos : el oyente, el lector y el espectador, Cadiz,
Publicaciones de 1a UCA, 2003.

83 Véase, por cjemplo, J.-F Botrel, « Roman et romans : le point de
vue des lecteurs », in : Elisabeth Delrue (coord.), Le roman espagnol
entre 1880 et 1920 : état des lieux, Paris, Indigo&coté-femmes éditions,
2010, pp. 19-37.

Conclusiones

En el proceso de construccion/invencion de la
historia de la cultura espafiola del siglo XIX, la historia de
la cultura escrita se nos antoja como una historia “fron-
teriza” y nodal a la vez , por sus multiples conexiones o
interferencias con otras historias como las de las técnicas,
de la economia, de las comunicaciones, del ocio, de la
educacion, de la religion, de la literatura, etc.

Pero, tratese de Espafia o de otros paises, no
basta con aprovechar la efectiva y fructifera diversidad y
complementaridad de los actores de la investigacién™, es
preciso procurar articular de antemano sus aportaciones,
cuidando el tejido conjuntivo *, con las “de casa” y las
de fuera (sin buscar “modelos” trasferibles) o de otras
historias de otros siglos®, dentro de una problemitica
compartida que tenga en cuenta la necesidad

-de inscribirse en un eje temporal largo (la “larga
duraciéon”) por muy puntual o cronolbgicamente carac-
terizada que resulte la investigacién, con respecto a la
historia de la cultura escrita de los siglos anteriores y pos-
teriores, y de tener en cuenta los distintos tiempos coe-
xistentes —entre arcaismo y modernidad— y solapados,
sin division secular estricta, con una vision diacrénica

-de abrir el campo de la cultura escrita a todos
los objetos impresos, con una visiéon equilibrada y no la
selectiva que suele ser la “legitima” de un canon preferen-
temente literario, teniendo en cuenta la obra y los textos®
y la variedad de los usos asociados, entre ellos la lectura
con todas sus variedades, pero también la escritura, etc.

84 Tratese de bibliotecarios implicados en el Catalogo del Patrimonio
Bibliogrifico o en la realizacion de exposiciones o de investigadores
de distintas disciplinas, de centros y equipos de investigaciéon, como
Littere, PILAR, el SIECE, el Seminario Castelar, el Centro Etno-
grafico Joaquin Diaz, revistas como Cercles, Cultura Escrita y Sociedad,
Syntagmna, etc.) o editoriales (Fundacion German Sanchez Ruipérez,
Arco Libros, Trea, Ollero y Ramos, etc.).

85 Véase: Botrel, Jean-Francois, « De la historia de la literatura a la
historia cultural : ensayo de autohistoriografia », Revista de historiografia,
2004, n° 1, p. 16b.

86 Por ejemplo, ademids de la clasica Histoire de ['édition frangaise diri-
gida por H. J. Martin y R. Chartier los estudios de Martyn Lyons, de
Jean-Yves Mollier, de Frédéric Barbier, de Elisabeth Parinet, sobre
Francia, o los publicados por los investigadores del Instituto Mora,
en México, por Anibal Braganca sobre Brasil, por Martyn Lyons
sobre Australia, Francois Valloton sobre Suiza, Jacques Michon sobre
Québec y Canada, etc. y, por supuesto, lo resultante de perspectivas
comparatistas como las ilustradas en J. Michon, J.-Y. Mollier (dir.), Les
mutations du livre et de I'édition dans le monde dn XV 1lle siecle a I'an 2000,
Saint-Nicolas/Paris, Les Presses de 'Université Laval/T Harmattan,
2001, o Simon Eliot, Andrew Nash, Ian Willison (eds.), Literary
Cultures and the Material Book, T.ondon, British Library, 2007) o tam-
bién de la historia cultural (Salatin, Serge, Serrano, Carlos (eds.), 7900
en Espana, Madrid, Espasa Calpe, 1991; Los felices aiios veinte. Espaiia,
erisis y modernidad, Madrid, Marcial Pons, 2006).

87 Véase: Chartier, Roger, « ¢Qué es un libro ? », en R. Chartier (ed.),
sQué es un texto 2, Madrid, Circulo de Bellas Artes, 2006, p. 7-25.



-de no aislar el objeto estudiado de su entorno,
procurando, pues, mantener una vision ecologica des-
compartimentada —transmediatica y transnacional®—,
funcional y dialéctica, articulando lo particular y lo ge-
neral, lo serial y lo individual, lo puiblico y lo intimo, lo
nacional y lo local, la macro y la microhistoria, etc. dentro
de una perspectiva comparatista, con Europa e Hispano-
américa, sobre todo.

Para, si cabe, sin preocuparse por ninguna “ho-
mologacion”, poder caracterizar la originalidad de la si-
tuacion espafola de la Espafia decimonoénica dentro de
la historia internacional de la cultura escrita®.
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Aprovado em: 14/02/2015

88 Como puntualiza Robert Darnton, “book historians have always
recognized the arbitrarinesse of confining their subject vithin natio-
nal boundaris. the printed word never respected political divisions;
and long before print, books were swept up in cultural currents, many
of them oral and pictorial, that switled around the globe” (“Preface”,
en : Simon Eliot, Andrew Nash, Ian Willison (eds.), Literary Cultures
and the Material Book, L.ondon, British Library, 2007, p. xvi-xvii.

89 Los propios limites del fenémeno en la Espafia del siglo XIX,
nos convidan a cuestionar la definicion “ortodoxa” de “cultura de
masas”, posiblemente no solo escrita (cf. J.-F. Botrel, « Entre imprimé
et oralité : essor de la culture de masse en Espagne (1833-1930) », in
J.-Y. Mollier, J.-F. Sirinelli, F. Vallotton (dir.), Culture de masse et culture
médiatique en Enrope et dans les Amériques. 1860-1940, Paris, PUE, 2006,
p. 143-156.






